8.3.2014

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 69/95

NARIADENIE KOMISIE (EU) & 218/2014

zo 7. marca 2014,

ktorym sa menia prilohy k nariadeniam Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 853/2004, (ES)
¢. 854/2004 a nariadenie (ES) & 2074/2005

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné
hygienické predpisy pre potraviny zivociSneho povodu (1),
a najmd na jeho ¢lanok 10 ods. 1,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné
predpisy na organizdciu dradnych kontrol produktov Zivocis-
neho povodu uréenych na ludskd spotrebu (), a najmi na
jeho ¢ldnok 17 ods. 1 a ¢ldnok 18 body 3 a 10,

kedZe:

(1) Nariadenim (ES) ¢. 853/2004 sa pre prevadzkovatelov
potravindrskych podnikov stanovuji osobitné predpisy
tykajice sa hygieny potravin ZivociSneho povodu.
V sulade s prilohou II k uvedenému nariadeniu maja
prevadzkovatelia potravindrskych podnikov prevadzku-
juci bitinky, pokial ide o vsetky zvieratd okrem volne
zijlcej zveri, odosielané alebo urcené na odoslanie na
bitanok, pozadovat, prijimat a kontrolovat informacie
o potravinovom refazci a konat podla tychto informacii.
Medzi takéto informdcie patri ndkazovy Statit chovu
povodu.

() V nariadeni Komisie (EU) & 216/2014 zo 7. marca
2014, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2075/2005,
ktorym sa ustanovuji osobitné predpisy na tradné
kontroly Trichinella v mise (’), sa hospoddrstvam, ktoré
uplatiuji kontrolované podmienky ustajnenia, udeluje
vynimka z ustanoveni o testovani. Takéto informadcie
by preto mali byt stcastou informécii o potravinovom
refazci, ktoré sa musia poskytnat bitinku, aby clenské
$taty mohli uplatiiovat vhodny testovaci rezim na trichi-
nelu.

(3)  V nariadeni (ES) ¢. 853/2004 sa stanovuji podmienky,
za akych je miso zo zvierat, ktoré boli nalichavo zabité
mimo bittinku, vhodné na ludska spotrebu. KedZe miso

() U. v. EU L 139, 30.4.2004, 5. 55.
@) U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206.
(%) Pozri stranu 85 tohto tiradného vestnika.

z nalichavo zabitych zvierat, ktoré dspesne preslo
prehliadkou maésa, nepredstavuje riziko pre verejné zdra-
vie, mala by sa poziadavka na osobitni zdravotnd
znacku a obmedzenie na ndrodny trh pre méaso z nalie-
havo zabitych zvierat vypustit z tohto nariadenia a poZia-
davka na osobitnt zdravotnd znacku pre miso z nalie-
havo zabitych zvierat aj z nariadenia (ES) ¢. 854/2004.

(4)  Nariadenim (ES) ¢. 854/2004 sa stanovujii osobitné pred-
pisy na organizdciu tGradnych kontrol produktov Zivo¢is-
neho povodu. Najmi v prilohe I k tomuto nariadeniu sa
stanovuji pravidld prehliadky ante mortem a post mortem
vratane vizudlnej prehliadky, ako aj v pripade osobitnych
rizik v Cerstvom mise.

(5)  V nariadeni (ES) ¢. 8542004 sa stanovuje, Ze tradni
veterindrni asistenti moézu s vyhradou urcitych obme-
dzeni poméhat tradnému veterindrnemu lekdrovi pri
aradnych kontroldch. Pokial ide o prehliadku ante mortem
a kontroly, ktoré sa tykaji dobrych Zivotnych
podmienok zvierat, dradnym veterindrnym asistentom
by sa malo povolit, aby pomdhali tradnym veterindrom
s predbeznym vyberom zvierat s abnormalitami.

(6)  Eurdpsky trad pre bezpe¢nost potravin (EFSA) prijal
3. oktobra 2011 vedecké stanovisko k ohrozeniam verej-
ného zdravia, na ktoré sa ma vztahovat prehliadka misa
(bravéového) (), v ktorom dospel k zdveru, ze v sicas-
nosti vyzadované prehmatanie a narezanie pri prehliadke
post mortem predstavuje riziko krizovej kontamindcie.
Aby sa zabranilo takejto krizovej kontamindcii, prehma-
tanie a narezanie by sa uz nemalo vyZadovat v pripade
normélnych zvierat, ale len ak boli zistené abnormality.
V uvedenom stanovisku EFSA uvadza, Ze patogény zapri-
¢iflujtce endokarditidu u o$ipanych nie st relevantné pre
verejné zdravie. KedZe bezné narezanie srdca nie je
z bezpetnostnych dovodov potrebné, nemalo by sa uz
vyZadovat.

(7) 'V tom istom stanovisku EFSA identifikuje salmonelu ako
vysoké riziko pre verejné zdravie, ktoré stvisi s konzumé-
ciou bravéového mdsa, a odporica, aby sa zabranilo
kontamindcii jato¢nych tiel o$ipanych salmonelou.

(8)  V oddiele IV kapitole IX prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 854/2004 sa uvadzaji ustanovenia o ulohdch drad-
ného veterindrneho lekdra v pripade osobitnych rizik.
Predmetom osobitnej tlohy dradného veterindrneho
lekdra by mala byt aj salmonela, a to najmi v pripade

() Uradny vestnik EFSA (EFSA Journal) 2011; 9(10): 2351.
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(10)

(11)

(12)

nedodrzania osobitnych pravnych predpisov Unie.
Prehliadka bravéového mdsa by mala zahfnat najmai
dohlad nad platnym kritériom hygieny procesu v pripade
salmonely v jato¢nych telich stanovenym v nariadeni
Komisie (ES) ¢ 2073/2005 z 15. novembra 2005
o mikrobiologickych  kritéridch  pre  potraviny (!)
a moznost vynitenia ndpravy od prevadzkovatela potra-
vindrskeho podniku v pripade nedodrzania osobitnych
pravnych predpisov Unie. Dohlad je aj nakladovo efek-
tivnym  ndstrojom,  ktory  poskytuje  informdcie
o povinnom monitorovani salmonely vo vyrobnom
retazci bravcového misa v sdlade so smernicou Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2003/99/ES zo 17. novembra
2003 o monitoringu zoonéz a povodcoch zoondz,
ktorou sa menf a doplia rozhodnutie Rady 90/424/EHS
a rusi smernica Rady 92/117/EHS (%).

V nariadeni Komisie (ES) ¢. 2074/2005 z 5. decembra
2005, ktorym sa ustanovuji vykondvacie opatrenia pre
urcité produkty podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 853/2004 a na organizdciu dradnych
kontrol podla nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, ktorym sa stano-
vuje vynimka z nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 a ktorym sa menia a dopliaju
nariadenia  Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 853/2004 a (ES) ¢ 8542004 (}), sa stanovuju
osobitné poziadavky na nepovinné vizudlne prehliadky
o$ipanych post mortem. V dosledku zmien poziadaviek
na $tandardna prehliadku post mortem podla nariadenia
(ES) ¢. 854/2004 navrhovanych v tomto nariadeni sa
poziadavky na nepovinnd vizudlnu prehliadku osipanych
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 2074/2005 stivaju pre
o$fpané irelevantnymi, a preto by sa tieto poziadavky
mali zmenit.

Poziadavky stanovené v nariadeni zahffiaju prisposobenie
stcasnych postupov tak v pripade prevadzkovatelov
potravindrskych podnikov, ako aj v pripade prislusnych
organov. Je preto vhodné umoznit odklad uplatiovania
tohto nariadenia.

Nariadenia (ES) ¢ 853/2004, (ES) ¢. 854/2004 a (ES)

¢. 2074/2005 by sa preto mali zodpovedajicim
sposobom zmenit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat a Eurdpsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 853/2004

Nariadenie (ES) ¢. 853/2004 sa meni takto:

(
(
(

)
)
’)

338, 22.12.2005, s. 1.

U.v.EUL
U. v. EU L 325, 12.12.2003, s. 31.
U.v.EU L

338, 22.12.2005, s. 27.

1. V oddiele I prilohy II sa v bode 3 pismeno a) nahrddza
takto:

,a) ndkazovy Statit chovu povodu alebo regiondlny Statit
zdravia zvierat a ¢i hospodérstvo je tGradne uznané ako
hospodérstvo, ktoré moze uplatiiovat kontrolované
podmienky ustajnenia v savislosti s trichinelou v stlade
s ustanoveniami kapitoly I bodu A prilohy IV k naria-
deniu Komisie (ES) ¢. 2075/2005 (*);

() U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 60.“

2. V oddiele I kapitole VI prilohy III sa bod 9 vypusta.

Cldnok 2
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 854/2004
Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 854/2004 sa meni takto:

1. V oddiele I kapitole III sa bod 7 vypusta.
2. V oddiele IIT kapitole I sa bod 2 nahrddza takto:

,2. pri vykonavani prehliadky ante mortem a kontrol, ktoré sa
tykaji dobrych zivotnych podmienok zvierat, mozu
tradni veterindrni asistenti pomdhat len pri Cisto prak-
tickych dlohdch, stcastou ktorych moéze byt predbezny
vyber zvierat s abnormalitami;*.

3. V oddiele IV kapitole IV ¢asti B sa body 1 a 2 nahrddzaji
takto:

,1. Teld a vedlajsie jatocné produkty osipanych sa musia
podrobit nasledujiicim postupom prehliadky post mortem:

a) vizudlnej prehliadke hlavy a hrtanu; vizudlnej
prehliadke dstnej dutiny, hltanu a jazyka;

b) vizudlnej prehliadke pliic, priedusnice a pazerdka;
¢) vizudlnej prehliadke perikardu a srdca;
d) vizudlnej prehliadke branice;

e) vizudlnej prehliadke pecene a peceriovych a pankrea-
tickych miazgovych uzlin (Lnn. portales);

f) vizudlnej prehliadke gastrointestindlneho  traktu,
mezentéria, Zalidkovych a mezenteridlnych miazgo-
vych uzlin (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales a caudales);
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@) vizudlnej prehliadke sleziny;
h) vizudlnej prehliadke obliciek;
i) vizudlnej prehliadke pohrudnice a pobrusnice;

j) vizudlnej prehliadke pohlavnych orgdnov (okrem
penisu, ak sa uz odrezal);

k) vizudlnej prehliadke vemena a jeho miazgovych uzlin
(Lnn. supramammarii);

I) vizuilnej prehliadke pupocnej krajiny a kibov
mladych zvierat.

2. Ak epidemiologické alebo iné ddaje z chovu pdvodu
zvierat, informécie o potravinovom retazci alebo zistenia
prehliadky ante mortem afalebo vizudlna detekcia rele-
vantnych abnormalit post mortem naznacujii mozné
rizikd pre verejné zdravie, zdravie zvierat alebo dobré
zivotné podmienky zvierat, teld a vedlajsie jatoéné
produkty o$ipanych sa musia podrobit dodatoénym
postupom post mortem s pouZitim narezania a prehmata-
nia. V zdvislosti od zistenych rizik tieto postupy moézu
zahffiat:

a) narezanie a vySetrenie podsdnkovych miazgovych
uzlin (Lnn. mandibulares);

b) prehmatanie plic a prieduskovych a mediastindlnych
miazgovych uzlin (Lnn.  bifucationes, eparteriales
a mediastinales). Priedusnica a hlavné vetvy priedusiek
sa musia otvorit pozdlznym rezom a plica sa musia
narezat v zadnej tretine kolmo na ich hlavni os; tieto
rezy nie si nevyhnutné, ak st plica vylacené
z ludskej spotreby;

o) pozdiine narezanie srdca, aby sa otvorili komory
a pretala sa medzikomorovéd priehradka;

d) prehmatanie pecene a jej miazgovych uzlin;

¢) prehmatanie, a pokial je to potrebné, narezanie Zali-
do¢nych a mezenteridlnych miazgovych uzlin;

f) prehmatanie sleziny;

g) narezanie obliciek a oblickovych miazgovych uzlin
(Lnn. renales);

h) narezanie vemennych miazgovych uzlin;

i) prehmatanie pupocnej krajiny a kibov mladych zvie-
rat, a ak je to potrebné, narezanie pupocnej krajiny
a otvorenie klbov.”

4. V oddiele IV kapitole IX sa dopliia tito cast G:

,G. Salmonela

1. Bez toho, aby bol dotknuty prvy odsek clanku 1

nariadenia Komisie (ES) ¢. 2073/2005 (¥, prislusny
orgdn overi, ¢i prevadzkovatelia potravindrskych
podnikov spravne vykondvaji bod 2.1.4 (kritérium
hygieny procesu v pripade salmonely v jatocnych
teldch osipanych) prilohy I k uvedenému nariadeniu,
pricom uplatni nasledujice opatrenia:

a) aradny odber vzorick pomocou rovnakej metddy
a v rovnakej oblasti odberu ako prevddzkovatelia
potravindrskych podnikov. V kazdom bitinku sa
roéne odoberie minimdlne 49 (**) ndhodnych
vzoriek. Na zdklade postidenia rizika mozno
tento pocet vzorick v malych bitinkoch zniZit,
afalebo

b) zber vietkych informacii o celkovom pocte
vzoriek a pocte vzoriek pozitivnych na salmonelu,
ktoré odobrali prevadzkovatelia potravindrskych
podnikov v silade s ¢ldnkom 5 ods. 5 nariadenia
(ES) ¢. 2073/2005 v rdmci bodu 2.1.4 prilohy I k
tomuto nariadeniu, a/alebo

) zber vSetkych informdcii o celkovom pocte
vzoriek a pocte vzoriek pozitivnych na salmonelu
odobranych v rdmci ndrodnych programov
kontroly v ¢lenskych $titoch alebo regiénoch ¢len-
skych stdtov, v pripade ktorych boli schvélené
osobitné zdruky v stlade s ¢lankom 8 nariadenia
(ES) ¢. 853/2004, pokial ide o vyrobu bravéového
misa.

2. Ak vo viacerych pripadoch nie je splnené kritérium

hygieny procesu, prislusny organ si od dotknutého
prevadzkovatela potravindrskeho podniku vyziada
pldn opatreni a dosledne dohliadne na jeho vysledok.

3. V stlade s clankom 9 ods. 1 smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady 2003/99[ES (***) sa predkladd
sprava o celkovom pocte vzoriek a pocte vzoriek
pozitivnych na salmonelu, pricom sa rozliSuje

medzi vzorkami odobranymi podla odseku 1 pism.
a), b) a ¢).

® U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 1.
(**) Ak st vietky negativne, je dand 95 % miera Statistickej

istoty, Ze prevalencia je nizia ako 6 %.

(% U. v. EU L 325, 12.12.2003, s. 31.“

Cldnok 3
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 2074/2005

V bode 3 prilohy VIb k nariadeniu (ES) ¢ 2074/2005 sa
vypusta pismeno a).



L 69/98

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

8.3.2014

Cldnok 4
Nadobudnutie #¢innosti
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatiiuje sa od 1. jina 2014.

Oddiel IV kapitola IX ¢ast G ods. 3 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 854/2004 sa vSak uplatiiuje od 1. janudra
2015.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 7. marca 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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